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DECODIFICADOR

De Senal Para Television Digital

*Lea completo este manual antes de usar este

producto por primera vez.
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MANUAL DE
INSTRUCCIONES

1) Lea estas instrucciones.

2) Conserve éstas instrucciones.

3) Preste atencién a todas las advertencias.

4) Siga todas las instrucciones.

5) No utilice este equipo cerca del agua.

6) Limpie Unicamente con un pafio seco.

7) No coloque cerca de fuentes de calor como radiadores, registradores
de calor, estufas, o cualquier otro aparato (incluyendo amplificadores) que
produzcan calor.

8) Utilice este producto unicamente con el tipo de alimentacion indicada
en la etiqueta. Si no esta seguro del tipo de alimentacién de su hogar,
consulte a

su compaiiia local. Desconecte la unidad de la alimentacién antes de darle
mantenimiento y antes de cualquier procedimiento de instalacion.

9) Proteja el cable de alimentacion de dafos o estrés.

10)Utilice unicamente accesorios especificados por el fabricante.
11)Desconecte el aparato durante tormentas eléctricas o cuando deje de
utilizarlo por un largo periodo de tiempo.

12)Para cualquier reparacion o servicio, acuda al personal calificado de
servicio. Su equipo requiere servicio cuando el aparato ha sido dafiado de
cualquier manera, incluyendo dafios en el cable o conector principal, si la
unidad ha sido expuesta a liquido o humedad, si se ha caido, o si no ope-
ra correctamente.

13)No bloquee el flujo de aire a la unidad, evite bloquear los puertos de
ventilacién.

14)Preste atencion a los aspectos ambientales antes de deshacerse de
sus baterias.

15)Utilice el equipo en climas moderados.

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de fuego o descargas eléctricas, no
exponga el equipo a lluvia ni humedad.

ADVERTENCIA: Las baterias no deben exponerse a calor excesivo, como
luz solar directa, fuego, etc.




CUIDADO

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO ABRIR!

Este simbolo indica que existen voltajes que representan un
riesgo de descarga eléctrica dentro de ésta unidad.

Este simbolo indica que existen instrucciones importantes de
uso y de mantenimiento en el instructivo que acompana a esta
unidad.

Este simbolo indica que éste producto incorpora doble aisla-
miento entre el peligroso voltaje de alimentacion y las partes a
las que el usuario tiene acceso. Cuando le de mantenimiento
al equipo, si necesitareparaciones utilice Unicamente partes
idénticas.

Este simbolo en el equipo o en las instrucciones significa que
cuando su equipo eléctrico y electrénico terminen su vida Util,
debera desecharlos por separado de su basura regular. Hay
sistemas de recoleccion especiales para el reciclaje.

Para mas informacién, por favor contacte a sus autoridades
locales o aldistribuidor al que le compro el producto.

TABLA DE CONTENIDOS
Panel trasero y delantero
Control remoto
Conexioén con la television
Conexion con el sistema de audio
Conexién con un dispositivo de grabacion DVD o VCR
Instalacién por primera vez
Resolucion de problemas
Especificaciones técnicas
Contenido de Paquete
Antes de instalar, por favor verifique el contenido del paquete.
El paquete debe contener los siguientes elementos:
Caja receptora 1 pieza
Control remoto 1 pieza
Instructivo 1 pieza
Cables AV (s6lo para conector RCA) 1 pieza
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PANEL FRONTAL Y TRASERO
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1.Entrada RF: Conecte una antena externa, de preferencia antena aérea, para
obtener una sefal dptima.

2.Salida RF: Conecte éste puerto a su TV en donde va la antena.

3.Video, Audio L y R: Si su TV cuenta con entradas de video (amarilla) y audio L

y R (Rojo y Blanco), conecte aqui con un cable RCA.

4.HD OUT: Salida de audio y video HD OUT, en Alta definicién, conecte aqui su TV si

cuenta con ese tipo de conector.
5.Salida de video compuesto (Y, PB, PR) conecte un cable RCA para el video si
su TV cuenta con entrada para video compuesto.

CONTROL REMOTO
1. MODO DE ESPERA: Para encender el equipo o ir al modo
de espera.
2. SUBTITULOS: Para seleccionar el idioma de los subtitulos.
3. TEMPORIZADOR: Presione para ir a la configuracion de
tiempo de grabacion programada
4. INFORMACION: Muestra la informacion del programa actual.
5. FAVORITOS: Para mostrar o editar la lista de
programas favoritos.
6. GRABAR: Presione para iniciar la grabacion.
7. EPG: Guia electronica de programacion.
8. MENU: Presione para mostrar el mend y la caja
de comandos.
9. SALIR: Presione para ir al menu anterior.
10. VOL+/-: Para aumentar o disminuir el volumen.
11. CH+/CH-: Para navegar a través de los menus. Para
seleccionar el siguiente o anterior canal.
12. LISTA: Presione para mostrar todos los canales
de TV o estaciones de radio.
13. HDMI: Para ajustar la resolucion.
14. VOLVER: Presione para ir al Gltimo menu
seleccionado.




15. 0-9 (botones numéricos): Pasa seleccionar un canal

0 una configuracion.

16. REPRODUCIR: Presione para iniciar la reproduccion.

17. PAUSAR: Presione para pausar o reactivar

la reproduccion o una grabacion.

18. DETENER: Presione para detener la reproduccion

de un programa.

19. IR A: Para seleccionar el tiempo de reproduccién

de sus medios.

20. REGRESAR/ADELANTAR: Para regresar o adelantar
durante la reproduccion de medios.

21. ANTERIOR/SIGUIENTE: Presione parair a la

anterior o siguiente pista durante la reproduccién de medios.
22. REPETIR: Para encender o apagar el modo de repeticion.
23. USB: Presione para ver el contenido de la memoria
externa conectada.

24. HOLD: Este control funciona bajo los modos USB/Video y PVR.
25. AUDIO: Presione para cambiar los canales de audio.

2.Formato-V: Para cambiar al formato de video.

Uso del control remoto

Para utilizar el control remoto, apunte a la parte frontal del receptor digital.

El control remoto tiene un rango de hasta 7 metros desde la caja receptora en
un angulo de hasta 30 grados.

El control remoto no operara si existen obstaculos en su trayectoria.
Luz solar o luz muy brillante podrian disminuir la sensibilidad del control
remoto.

DLink bits
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ADVERTENCIAS:

General:

Esta advertencia aparece en el panel posterior del receptor, marcado en un lugar
destacado en color contrastado con el fondo.

PARTE 1
Estaadvertenciase compone de dos simbolos graficos y un mensaje. Las especificaciones
detalladas son las siguientes:

PRECAUCION: para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no quité la cubierta. Servicio
y mantenimiento del equipo sélo debe realizarse por personal capacitado.

i

Sistema

Control patern

PARTE 2
Este simbolo indica que hay alto voltaje en el interior, es peligroso realizar cualquier tipo
de contacto con cualquier parte dentro de este producto.
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Sistema

Actualizacion de

Este simbolo le advierte sobre instrucciones importantes sobre la operacion y
mantenimiento de este producto.
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD:

Siempre tenga cuidado al usar su producto. Para reducir el riesgo de incendios,
descargas eléctricas y otras lesiones, mantenga las siguientes precauciones de
seguridad al instalar y mantener el equipo.

* Aseglrese de leer este manual de usuario antes de iniciar su operacion.

* Nunca abra la tapa. Es muy peligroso tocar el interior de la unidad debido a posibles
descargas eléctricas.

* Cuando no se utiliza durante un periodo prolongado de tiempo, desconecte el cable de
alimentacion de la toma. Ademas, no utilice un cable de alimentacion dafado.

* No toque el cable de alimentacion con las manos. Si hay liquido que fluye de la unidad
desconecte el cable de alimentacién inmediatamente ya que puede causar un incendio
o una descarga eléctrica.

* Coloque la unidad en un area ventilada, lejos de fuentes de calor.

 Instale la unidad en posicién horizontal. Instalacion desequilibrada puede causar que
la unidad se dafie.

Conexion con el sistema de audio

Coasial cable




Conexion con un dispositivo de grabaciéon DVD o VCR

OWS THE RECORDER TO
RECORD DIFFERENT GHANNELS
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Primera Instalacion

Una vez que todas las conexiones han sido hechas correctamente, encienda su
television y asegurese de que la unidad este conectada a una fuente de
alimentacién. Presione el botdn de Encender para encender la unidad. Si esta
usando la unidad por primera vez, o si estd restableciendo la configuracién de
fabrica, el menu de la guia de instalacién aparecera en su pantalla de television.

Installation Guide
¥ L

i Search




(1) [Idioma en pantalla] presione IZQUIERDA/DERECHA para seleccionar el
idioma.

(2) [Pais] presione IZQUIERDA/DERECHA para seleccionar el pais en el que
vive.

(3) [Busqueda de canal] presione DERECHA o ACEPTAR para iniciar la
busqueda automatica de canales

(4) Una vez que la sintonizacion se complete, podré empezar a ver television.
Operacién Basica

(1). Configuracién del manejo de programacion

Para acceder al menu, presione el botén MENU y seleccione [PROGRAMAR],
utilizando los botones DERECHA/IZQUIERDA para navegar en el menu. El menu
proveera opciones para ajustar el manejo de la programacion. Seleccione una
opcion y presione ACEPTAR o el botén DERECHO para ajustar dicha
configuracion. Presione SALIR para salir del menu.

LB

Program
Pregram Edit
EPG
Sont
Gome

(a) Editar programa

Para editar sus preferencias de programacion (bloguear, saltar, favoritos, mover,
borrar), tendra que entrar al menu de edita programacion. Este menu requiere
una contrasefia para entrar.

Introduzca la contrasefia predeterminada ‘000000’. La contrasefia maestra de
desbloqueo es ‘888888’.
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Establecer canales favoritos

Podra crear una lista corta de sus programas favoritos a los cudles podra
acceder facilmente.

Para establecer un programa de TV o radio como favorito:

1. Seleccione el canal que desee y presione el boton FAV. Aparecera un
simbolo con forma de corazén y el canal serda marcado como favorito.

2. Repita el paso anterior para seleccionar mas canales favoritos.

3. Presione SALIR para confirmar y salir del menu.

Deshabilitar canales favoritos

Seleccione el canal favorito y presione el botén de FAVORITO en el control
remoto

para cancelar.

Ver canales favoritos

1. Durante el modo de reproduccién normal, presione el boton FAVORITO
para mostrar el menu de favoritos.

2. Presione los botones ARRIBA/ABAJO para navegar entre sus canales
favoritos.

3. Presione ACEPTAR (ENTER) para seleccionar el canal deseado.

Borrar un canal o estacién

1. Seleccione el canal deseado y presione el botén AZUL, se mostrara un
mensaje de advertencia, presione ACEPTAR para borrar el canal.

2. Repita el paso anterior para borrar mas canales

Saltar canales de TV o estaciones de radio

1. Seleccione el canal que desea saltar y presione el boton VERDE. Se
mostrard un simbolo de “saltar”. El canal se marcara como “canal a saltar”.
2. Repita los pasos anteriores para saltar mas canales.

3. Presione Salir para guardar la configuracion y salir del menu.

Deshabilitar la funcion de saltar canales
Seleccione el canal que suele saltar y presione el botén VERDE en el control
remoto para cancelar.

Mover canales o estaciones de TV o Radio

1. Seleccione su canal deseado y presione el boton ROJO. Un simbolo de
“mover” se mostrara en la pantalla.

2. Presione ARRIBA/ABAJO para mover el canal.

3. Presione ACEPTAR para confirmar.

4. Repita los pasos de arriba para mover mas canales.

Bloquear canal o estacion
Podra bloquear los canales o estaciones deseadas.




Bloquear un canal de TV o estacion de Radio

1. Seleccione el canal deseado y presione el botén AMARILLO. Se mostrara
un simbolo de bloqueo. El canal estara bloqueado.

2. Repita los pasos anteriores para seleccionar mas canales.

3. Presione el botén SALIR para confirmar su configuracion y salir del menu.
4. Presione el boton AMARILLO para desactivar la funcion de bloqueo de un
canal.

5. Para ver los canales bloqueados, necesitara introducir la contrasefa. La
contrasefia predeterminada es ‘000000’, la contrasefia maestra es ‘888888’.

(b) EPG (Guia electrénica de programacion

La guia electrénica de programacion, es una guia que se muestra en la panta-
lla de la TV y muestra el horario de los programas transmitidos en cada canal.
Presione el boton EPG del control remoto para acceder a esta guia.
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Podra utilizar los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar distintos canales. Si
hay méas de una pagina de informacion utilice el botén AZUL para ir a la siguien-
te pagina y el boton AMARILLO para ir a la anterior.

(c) Ordenar

Ordene sus canales utilizando alguna de las siguientes opciones:
[Por LCN] — Ordena los canales en orden ascendente.

[Por nombre de servicio] — Ordena los canales en orden alfabético.
[Por ID de servicio] — Ordena los canales de acuerdo a la estacion.
[Por ONID] — Ordena los canales de acuerdo a ONID.

(d) LCN (Numero légico del canal)
Encender y apagar el nimero légico del canal.

(2). Configuracién de imagen .
Para acceder al menu, presione MENU y luego seleccione [Imagen] utilizando
los botones IZQUIERDA/DERECHA.




El menu proveera opciones de ajuste para la configuracion del video. Presione
ARRIBA/ABAJO para seleccionar una opcion y presione IZQUIERDA/DERECHA
para ajustar dicha opcion. Presione SALIR para salir del menu.

HEle s o0oa

Plcture
Aspect Ratio 16:9 Wida Screen
Resolution 1080/
TV Format NTSC

[ nsiuen B contim

(a) Resolucion
Podra cambiar esta configuracion si la resolucién parece ser incorrecta. Esta
configuracién sirve para sincronizar con el ajuste mas comun en HDTV.

[480P]: para sistema de TV NTSC.
[576P]: para sistema de TV PAL.

[720P]: para sistema de TV NTSC o PAL
[1080I]: para sistema de TV NTSC o PAL
[1080P]: para sistema de TV NTSC o PAL

(b) Formato de TV

Si la imagen no se ve de manera correcta, podrd cambiar esta configuracion.
Debera coincidir con el ajuste comun de TVs en su pais.

[NTSC]: Para sistemas de TV NTSC.

[PAL]: Para sistemas de TV PAL.

(3). Busqueda de canales

Para acceder al ment, presione MENU vy seleccione [Busqueda de canales]
utilizando los botones IZQUIERDA/DERECHA.

Este menu le proveera opciones de ajuste para distintas opciones de la busque-
da de canales.

Presione los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar una opcién, y luego
presione IZQUIERDA/DERECHA para ajustar dicha opcion.

Presione SALIR para salir del menu.

(a) Busqueda automatica

Esta opcion buscara y almacenara automaticamente los canales al terminar de
escanear. Todos los canales y configuraciones previamente almacenadas se
borraran.

1. Seleccione BUSQUEDA AUTOMATICA y presione ACEPTAR o flecha
DERECHA para iniciar la busqueda de canales.

2. Presione SALIR para cancelar la busqueda de canales, cualquier canal que
se haya encontrado sera guardado.
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(b) Busqueda manual
Esta opcion le permitird buscar nuevos canales sin borrar las configuraciones y
los canales almacenados previamente.

1. Seleccione [Busqueda manual] luego presione ACEPTAR o flecha
DERECHA. La pantalla de busqueda manual aparecera en pantalla.

Manual Search

2. Presione IZQUIERDA/DERECHA para seleccionar la frecuencia del canal.

3. Presione ACEPTAR para iniciar la busqueda de canales.

Si se encuentra algun canal, sera guardado y agregado a la lista de canales
existente. Si no se encuentra ninglin canal durante la busqueda, la unidad saldra
de la misma automaticamente.

(c) Pais
Seleccione su pais de residencia.

(d) Alimentacion de la antena
Active la alimentacion de la antena si existe una antena externa conectada.

(4). Configuracion de la hora

Para acceder al menu, presione MENU, luego seleccione [HORA] utilizando los
botones IZQUIERDA/DERECHA. El menU proveera opciones de ajuste para la
hora. Presione los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar una opcion y
presione los botones IZQUIERDA/DERECHA para ajustar dicha opcién. Presione
SALIR para salir del menu.

® s e ¢ a
Time

Time Offset Auto
Country Reglon




(a) Desplazamiento de horario
Seleccione ajustes de desplazamiento GMT automaticos o manuales.

(b) Regién
Seleccione su regién cuando el Desplazamiento de horario esta en modo
automatico.

(c) Zona Horaria
Seleccione su zona horaria cuando el Desplazamiento de horario esta en modo
manual.

(5). Opciones ;

Para acceder al menu, presione MENU y seleccione [Opciones] utilizando los
botones IZQUIERDA/DERECHA. Este menu le proveera opciones de ajuste del
idioma en pantalla, subtitulos e idioma de audio.

Seleccione una opcion y presione los botones IZQUIERDA/DERECHA para ajus-
tar dicha opcién. Presione SALIR para salir del menu.
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Option
DSD Language English
Close Captlon

Audio Language Engllsh
Digital Audio L
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(a) Idioma en pantalla
Seleccione un idioma en pantalla.

(b) Subtitulos
Seleccione un idioma para subtitulos.

(c) Idioma de audio
Seleccione su idioma favorito de audio para ver TV. Si el idioma no esta disponi-
ble, se utilizara el idioma predeterminado del canal.

(d) Audio Digital
Seleccione un modo de salida de audio digital.

(6). Configuracion del sistema

Para acceder al menu, presione MENU y seleccione [Sistema] utilizando los
botones IZQUIERDA/DERECHA. El menu proveerd opciones de ajuste para la
configuracion del sistema.

Presione los botones ARRIBA/ABAJO para seleccionar una opcion, y presione
los botones IZQUIERDA/DERECHA para ajustar dicha opcion. Presione SALIR
para salir del menu.
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System

Parental Guidance
Set Password

Restore Factory Default
Information

(a) Establecer Contrasena

Establezca o cambie la contrasefa para programas bloqueados. Introduzca su
contrasefa anterior o la contrasefa predeterminada ‘000000’ Se le solicitara
que introduzca su nueva contrasena. Presione ACEPTAR para confirmar su
nueva contrasefa.

Una vez que la confirme, presione SALIR para salir del menu. La contrasefia
maestra para desbloqueo es ‘888888’.

(b) Restablecer configuracion de fabrica

Restablezca su caja digital a la configuracion de fabrica.

En el menu principal elija [Restablecer configuracién de fabrica] utilizando los
botones IZQUIERDA/DERECHA y presione ACEPTAR o la flecha DERECHA

para seleccionar. Introduzca su contrasefa o la contrasena predeterminada
‘000000’ y presione ACEPTAR para confirmar. Esta opcion borrara todos los
canales preestablecidos y las configuraciones previamente almacenadas. La
contrasefia maestra de desbloqueo es ‘888888’.

(c) Informacion
Podra ver informacion sobre el modelo, hardware y software.

(d) Actualizacion de software
Si este modo esta encendido, se buscara un nuevo software de emisién de
acuerdo con la hora establecida en el parametro “Hora de Inicio”.

(e) Hora de Inicio
Esta es la hora a la que la unidad buscara nuevas actualizaciones de software.

(7). UsSB

Para acceder al mend, presione MENU y seleccione [USB] utilizando los bo-
tones IZQUIERDA/DERECHA. El menu proveera opciones de reproduccion de
musica, fotos y archivos multimedia. Soporta formatos AVI, MP3, JPEG y BMP.
La unidad solo soporta dispositivos USB con sistema de archivos FAT32.

No soporta sistema de archivos NTFS.
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UsSB
Multimedia
Photo Cenfigure

PVA Conflg . I-
(a) Multimedia.

Cuando conecte un dispositivo USB a su equipo, podra

seleccionar entre las opciones musica, fotos o videos en éste menu
utilizando los botones IZQUIERDA/DERECHA y el botén ACEPTAR para
confirmar. Si no hay una memoria USB conectada, se mostrara el mensaje
de advertencia “NO SE ENCUENTRA NINGUN DISPOSITIVO USB”.

(b) Configuracion de fotos
- Intervalo de diapositivas: ajuste el intervalo de tiempo entre diapositivas
de 1~8 segundos.

- Modo de diapositivas: ajuste los efectos de la presentacién en modo 0~59
o aleatorio.

- Relacién de aspecto:

[Mantener]: Reproducir imagenes con su aspecto original

[Descartar]: Reproducir imagenes en pantalla completa.




NOTA:

- No podemos garantizar compatibilidad (de operacion y/o alimentacion del
bus) con todos los dispositivos de almacenamiento masivo USB y no
asumimos responsabilidad sobre cualquier pérdida de informacién que

pudiera ocurrir al conectar su dispositivo a esta unidad.

- Con grandes cantidades de informacién, podria tomarle méas tiempo al
sistema leer el contenido de un dispositivo USB.
- Algunos dispositivos USB podrian no ser reconocidos correctamente.

- Aun teniendo el formato correcto, algunos archivos podrian no reproducirse

segun el contenido.

Problema

Causa probable

¢Qué hacer?

No hay imagen

* La alimentacién no ha
sido conectada

* El equipo no esta
encendido

* La alimentacién no ha
sido conectada

* El equipo no esta
encendido

La pantalla muestra
“No
hay sefal”

* El cable ATSC no
estd

conectado

* El cable de la antena
estd defectuoso

* El cable ATSC no esta
conectado

* El cable de la antena
estd defectuoso

* El cable ATSC no
esta

conectado

* El cable de la
antena

estd defectuoso

* El cable ATSC no
esta

conectado

* El cable de la antena
estd defectuoso

* Conecte el cable de
audio de manera
correcta.

* Desactive la opcién
de

silenciador (MIUTE)

Hay sonido pero no
hay imagen

* El cable AV no esta
conectado, o esta
conectado de manera
incorrecta

* El canal es una
estacion de radio

* Asegurese de que el
cable AV esté conec-
tado

de manera correcta

* Presione <TV/RADIO>
para cambiar al modo
TV

El control remoto no
responde

* La bateria se agoto
* El control remoto no
estd suficientemente
cerca de la caja digital

* Cambie la bateria

* Ajuste la posicion del
control remoto y
acérquese a la unidad

La imagen se corta

* La sefial es muy débil

* Verifique el cable de
antena y las demas
conexiones




Especificaciones Técnicas

Elemento

Sub Elemento

Parametro

Sintonizador

Frecuencia de entrada
Nivel de entrada RF
Ancho de banda RF
Modulacién

170~230MHz
470~860MHz
-25~-82dBm

7MHz y 8 MHz

QPSK, 16QAM, 64QAM

Formato de decodificador
Formato de salida
Puerto de salida

MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL

576P, 720P, 1080i, 4:3 y
16:9, 1080P

HD OUT(V1.3C) YUV

Formato de decodificador
Salida de Audio

MPEG-1(capal&28&3),
AC3
Coaxial, RCA

Capacidad soportada
Medios soportados

>160GB
MP3, AVI, JPEG, BMP,

Alimentacion

Voltaje de alimentacion
Consumo de energia en
condiciones normales de
operacion

Consumo de potencia en
modo de espera

85V~265V 50/60Hz 8W

8 Whr

1 Whr

1.0Kgs




